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Chapter I General Provisions

(BHY)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to facilitate the manufacture, import, export,
sale and other business activities of specified equipment by setting forth
matters necessary for conducting overseas conformity assessment business,
prescribing special provisions of the Telecommunications Business Act (Act No.
86, 1984), Radio Act (Act No. 131, 1950) and Electrical Appliances and
Material Safety Act (Act No. 234, 1961), and taking other steps to ensure the

proper implementation of mutual recognition agreements.

(& 7%
(Definitions)
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Article 2 (1) The term "mutual recognition agreements" as used in this Act
means international agreements, including treaties, which Japan and other
parties have concluded to mutually accept the results (including marks and
certificates of the results; the same shall apply in paragraph (3) and paragraph
(4)) of conformity assessment procedures (any procedures to determine whether
specified equipment fulfills relevant technical requirements set out in the
applicable laws and regulations of respective parties (laws and regulations on
the specified equipment and public notices and other administrative provisions
issued by the authorities of the respective parties; the same shall apply in
Article 3 paragraph (1)); hereinafter the same shall apply in this Article) and
for which taking steps pursuant to this Act to ensure the proper
implementation of the agreement is necessary as specified by a Cabinet Order.
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(2) The term "specified equipment" as used in this Act means specified equipment
for export and specified equipment for import.
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(3) The term "specified equipment for export" as used in this Act means
telecommunications terminal equipment, radio equipment and electrical
products in respect of which a foreign state as the party of a mutual
recognition agreement (hereinafter referred to as a "foreign state") shall accept
the results of conformity assessment procedures pursuant to the provisions of
the applicable mutual recognition agreement.
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(4) The term "specified equipment for import" as used in this Act means
telecommunications terminal equipment, radio equipment and electrical
products in respect of which Japan shall accept the results of conformity
assessment procedures pursuant to the provisions of the applicable mutual
recognition agreement.

5 ZOEHBICENT NEGHEmER ) &k, MAEARHEICHET 2HEATH- T,
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(5) The term "conformity assessment body" as used in this Act means a body
which conducts conformity assessment procedures as prescribed in the
applicable mutual recognition agreement.

6 ZOERITBWT [BeR) L. HAAREBEOBEIC LV ITO 55 G R
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(6) The term "registration" as used in this Act means the registration of a
conformity assessment body pursuant to the provisions of the applicable
mutual recognition agreement.

7 ZOERIZBWT TESMESMERFMOE ] i, Rl AR BT 2 @A R
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(7) The term "overseas conformity assessment business" as used in this Act
means the business of conducting the conformity assessment procedures for the
specified equipment for export.

R ESEAHFMEEORE

Chapter II Designation of Overseas Conformity Assessment Business

(FRE)
(Designation)
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Article 3 (1) Any person who intends to engage in overseas conformity
assessment business may be designated by the competent minister according to
the category of the overseas conformity assessment business (category of
overseas conformity assessment business as specified by a Cabinet Order for
each mutual recognition agreement and corresponding to the respective
applicable laws and regulations of the foreign state prescribed in the applicable
mutual recognition agreement; the same shall apply hereinafter).

2 ETEOREIR. MR & T D REm s OFEZ O R ORI A BRE L TTT9 =
EBTE D,

(2) The designation set forth in the preceding paragraph may be limited in
respect of the type of specified equipment for export or scope of conformity
assessment activities.

3 F—HORBELZTLOELTLHEIT., FEATTEDDLE ALY, KOFHEY
R LICHGEHELOMEBE T TED LI ER L EBREICRE LT s 220,

(3) Any person who intends to be designated set forth in paragraph (1) shall, as
specified by the applicable ministerial ordinance, file with the competent
minister a written application describing the following matters and other
documents specified by the applicable ministerial ordinance:

— R4 XITLAF K OEFTIE NZIEANICH > TiE, ZOREF LKA DKL

(1) Name and address of the applicant and in the case of a juridical person, the
names and addresses of the representative person and officers

= EANEASMERAL O X Sy

(i1) Category of overseas conformity assessment business

= [ESNEA R O ISR 5 e OB

(iii) Outline of facilities used for overseas conformity assessment business

U (=S G PR A = 2 D S 0 J5 ik

(iv) Rules and procedures for conducting overseas conformity assessment
business

B APEOBREIC I EFOHMAIRET 2REEXZIT LS EToHITH > T, &
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(v) In the case of a person intending to be designated for activities limited in
scope pursuant to the provision of the preceding paragraph, the type of
specified equipment for export and scope of conformity assessment activities

4 TFHEREZ, HF-HOREZ L ELEX, YR ELZ T LI IERE#EA M
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(4) Upon designation pursuant to paragraph (1), the competent minister shall



publicly notify the name and address of the person designated (hereinafter
referred to as a "designated conformity assessment body") and matters listed in
item (ii) and item (v) of the preceding paragraph, and proceed to the
registration of the designated conformity assessment body pursuant to the
provisions of the applicable mutual recognition agreement.

(KA SRH)

(Disqualification Criteria)

BIUE KOBZONTNIHEAT HHIE. MRS - HORBTEEZITHZ LR TER
[
Article 4 The designation specified in Article 3 paragraph (1) shall not be

obtained by any person who falls under any of the following items:

—  ZOEAREXIIZ OEFICE S ASITEK L, B EOFNCAE S, & O
TEKDY, XTZ0OPITEZIT D2 LR tofc A D AFELZRGR LN

(1) Any person who contravenes this Act or any dispositions pursuant to this
Act and has been punished by a fine or severer punishment, if a period of two
years has not yet elapsed since the day when the sentence was served or the
stay of execution was granted

TR EAREHOBEICRIVRBELZIRVIE I, FOBE LO A DS AL R
L2

(i1) Any person whose designation was withdrawn pursuant to the provision of
Article 13 paragraph (1), if a period of two years has not yet elapsed since
the day of withdrawal

= BEATH-T, TOEBEITHOKBED I BIZHI _EOWT NS T 28508 H
HH D

(iii) Any person who is a juridical person, one or more of whose officers engaged
in its activities fall under either of the above mentioned disqualification
criteria

(FRIE D H 1)
(Criteria for Designation)

Fhg FEBREIR BEKF-HORBEOHTED ., MK EIZHET L HEE T
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Article 5 (1) The competent minister shall not grant designation unless he deems
that the applicant set forth in Article 3 paragraph (1) satisfies the criteria for
designation specified by the applicable ministerial ordinance in accordance
with the criteria for designation prescribed in the applicable mutual
recognition agreement and specified by a Cabinet Order corresponding to the

respective categories of overseas conformity assessment business.
2 EHREIR, F=4E HOESMES MMM EORED O DFEEIZE 2> T,
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(2) In the examination for the designation of the overseas conformity assessment
business set forth in Article 3 paragraph (1), the competent minister shall
conduct an evaluation of the management system of overseas conformity
assessment business in respect of the application as specified by the applicable
ministerial ordinance.

(FRE D)
(Renewal of Designation)

FARE BERKEHOREIL —FZ2 FTORVENT TED LM I LIZEDEH 2%
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Article 6 (1) The designation set forth in Article 3 paragraph (1) shall be
renewed every year or longer period specified by a Cabinet Order, or else lose
its effect with the elapse of such period.

2 BERE_HMEOWIROHEIL, ATEOREDOEHICHERT 2,

(2) The provisions of Article 3 paragraph (3), Article 4 and Article 5 shall apply
mutatis mutandis to the renewal of designation set forth in the preceding
paragraph.

(B OFEES)
(Changes of Designated Conformity Assessment Bodies, Etc.)

Frg REESMIHmERIX, B ofE - HE =S bFE LT ETICB T 2 FHAL
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Article 7 (1) A designated conformity assessment body which intends to change
any of the matters listed in item (iii) through item (v) of Article 3 paragraph (3)
shall first obtain approval from the competent minister; provided, however,
that this shall not apply to minor changes specified by the applicable
ministerial ordinance.

2 HIHOEEORELZZIT LI ETHHIT, TBEDTTEDDLLEZAICLY, BHIC
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(2) Any person who intends to obtain approval for a change set forth in the
preceding paragraph shall file with the competent minister a written
application describing the matters relating to the change and other documents
specified by the applicable ministerial ordinance.

3 HIEOBEIL, FHOLEOREICEMNT 2,

(3) The provisions of Article 5 shall apply mutatis mutandis to the approval of
changes set forth in paragraph (1).

4 FREBEAMERHMEBIIT, R SEHE - SIS FHICAE N H o T & F T
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(4) Any designated conformity assessment body which changes any of the matters
listed in Article 3 paragraph (3) item (i) shall notify the competent minister to
that effect without delay.

5 FEBKEIX, F—HOHAEIZLD2ERORE B =4H —HE L5285 FHIZ
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(5) When a change has been approved pursuant to the provisions of paragraph (1)
(limited to the change relating to matters listed in Article 3 paragraph (3) item
(v)) or notification has been filed pursuant to the provision of the preceding
paragraph (limited to the notification relating to a change of name or address),

the competent minister shall publicly notify to that effect.

(FEDIRFEL)
(Suspension and Abolition of Business)

FNE REBEAMEMER X, ZOREIHELI FEORI UL AR L, XITBE
IELES ET2LET, EBFETTEDDLELEIAICEY, HOENLLD, TOEEZEH
REZR T2 TR 5720,

Article 8 (1) When a designated conformity assessment body intends to suspend
or abolish in whole or in part the designated conformity assessment business,
he shall notify the competent minister of to that effect in advance pursuant to
the provisions of the applicable ministerial ordinance.

2 EBKEIZ MMHOHECLIDMER b7 &I, TOEEATRTLHHDLET D,

(2) When a notice is filed pursuant to the provision of the preceding paragraph,
the competent minister shall publicly notify to that effect.

(FEICET HIREE)
(Bookkeeping and Records Relating to Business)

FiLg REBEAMHEIEEIL. EBEETTEDDLE ZAICEY, ZOREIHRDLFE
BT OMREEHAIER L. ZNERGFE LTI SR,

Article 9 A designated conformity assessment body shall prepare and maintain
books and records relating to the designated conformity assessment business

pursuant to the provisions of the applicable ministerial ordinance.

(FRE G PR R L2 - 5 i)
(Orders Issued to Designated Conformity Assessment Bodies)

B4 EBKEIX. HAEARHEL O Z OEFEOWEIE 2 LG a2 R T D700 ERH
HERDHDHE XL, BEBEAMFMERE X L, ZOREICHR DL FHICHE LEE LY
Bty aTHIENTED,

Article 10 The competent minister may issue necessary supervisory orders
relating to the designated conformity assessment business to a designated



conformity assessment body where deemed necessary to ensure the proper
implementation of the applicable mutual recognition agreement and this Act.

(B DIATR)
(Public Notice of Registration, Etc.)

FH—5% FHEREIZ. HAEAREHEOBEIZ LV RITEIT 2003 Thive & &,
ZTOEZENTTDLDET D,

Article 11 The competent minister, where any of the following dispositions was
imposed pursuant to the provisions of the applicable mutual recognition
agreement, shall publicly notify to that effect:

—  ROENE A MR B oD Bk SR D HGH L

(i) Registration or termination of registration of a designated conformity
assessment body

= REE G MRS B o B gk 0 %h 1 D45 1k XU E D15 IR OfRBR

(i1) Suspension of registration or lifting of suspension of registration of a
designated conformity assessment body

(RERAZE D 224)
(Issuance of Certificates)

Btk REEGMEHMDERE TH > TREEZZ T TND D REKOZNNMEIE S,
XIFWEHE—HOBEIZ L VBEDHNIMFIL SN TS b D &R, ) X, ZDOR
ENARD ESNE G MR E LT o2 L . FHEATCED L FHEATH L., B
BECEDDLERELM LIGEAEL RN T2 LN TE D,

Article 12 (1) A designated conformity assessment body which has been
registered (except where registration has been suspended or designation has
been suspended pursuant to the provision of Article 13 paragraph (1)) may, in
conducting designated overseas conformity assessment business, issue
certificates of conformity describing the matters prescribed by the applicable
ministerial ordinance with a special mark prescribed by the applicable
ministerial ordinance.

2 AL, BPRICHET 256 2R <&, EIME G PERALE2E (T4R 2 FE IR IE
DEENIZIINEHM LD LWEELEF LTI 5220,

(2) No person shall affix the special mark set forth in the preceding paragraph or
any misleadingly similar mark to a certificate relating to overseas conformity
assessment business except the case prescribed in the same paragraph.

(FREDEUH L)
(Withdrawal of Designation, Etc.)
FH=4 EHRREIL. RBEESVEFMERE 2R OB S5 DOWNFNNTEET 5 & X
ZORECMOHE L, IIZDORBEDH N 2T 1T H LN TE D,
Article 13 (1) The competent minister may withdraw or suspend designation



where a designated conformity assessment body falls under any of the

following items:

— FBNUERFE-FXIIE=FONTNNIEETIICE-T- & X,

(1) The conformity assessment body falls under either item (i) or item (iii) of
Article 4.

OB HEAFE -HICHET 2 EBE D TCED DRIEDEEE (£ ORIE L =T I E
AR FE DK IR D DR D, ) ITHEG LR Rol L &,

(i1) The conformity assessment body no longer satisfies the criteria for
designation specified by the applicable ministerial ordinance prescribed in
Article 5 paragraph (1) (limited to the criteria relating to the category of the
designated overseas conformity assessment business).

= BELAHE A L IEFENE, B UIRIEE _HOREIGEK L & X,

(iii) The conformity assessment body contravenes the provisions of Article 7
paragraph (1) or paragraph (4), Article 9 or Article 12 paragraph (2).

W FBHEORTEICI2MBITERK LIz & X,

(iv) The conformity assessment body contravenes an order issued pursuant to
the provision of Article 10.

T AEOFERICEIVFE =FKE-HD
ER

(v) The conformity assessment body has been designated pursuant to Article 3

DEXIIHERFE -HOLEOBELXZ T2 L

HMI

paragraph (1), or has obtained approval for a change pursuant to Article 7
paragraph (1), through wrongful means.

NOAIRZICBT 2 ODEN, HAKRBEDMRERIBITEZHTHZ L LD EBE
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(vi) In addition to the matters listed in item (i) through item (v), any grounds
specified by the applicable ministerial ordinance as grounds for possible
hindrance of the faithful implementation of a mutual recognition agreement
have been found applicable to the conformity assessment body.

2 FEBAREIX AHOBECIVRBRELZMVHELELLEIX, ZOFELRTLEL S
2. BERELMYHE SN OWTHAEARGEDHEIC L BEOTUE L D7
OO Ffgiz LTIz ban,

(2) In the event of the withdrawal of designation pursuant to the provision of the
preceding paragraph the competent minister shall publicly notify to that effect
and proceed to the procedures for termination of registration pursuant to the
provisions of the applicable mutual recognition agreement in respect of the
person whose designation was withdrawn.

3 EBREIX, F-HOHEICLVREON I E2EL LT L& IXFEOE L Z iR
Lics &, TOBEEATRTLHHLDET S,

(3) In the event of the suspension of designation or lifting of suspension of
designation pursuant to the provision of paragraph (1), the competent minister
shall publicly notify to that effect.



F=E HERTHE
Chapter III Designated Evaluation Bodies

(FREF AR L D)
(Evaluations by Designated Evaluation Bodies)

FHAUE EHEREIL. TOEETLE (LLT HEEHERRE] Svwo, ) ITHEILEE
TH O GEARE HEHAUOBEEREHICBWTHERT 258250, ) OBEICLD
A (LLTHIIC THE) &), ) ORI —#H2ThEb N TE D,

Article 14 (1) The competent minister may commission a person designated by
him (hereinafter referred to as a "designated evaluation body") to conduct
evaluations in whole or in part pursuant to the provisions of Article 5
paragraph (2) (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 6 paragraph (2) and Article 7 paragraph (3)) (hereinafter
referred to simply as "evaluations").

2 FBREIL, ATEOBEIZ LV EEHEMBEICHED M XIT—Ha2iThE s & &
X, BYEREOSH I —H 2TVt LT5, ZOHEGITBNT, EHREIT,
FRERERENENEOBEIC LV BT OHEOR L ZR L THE=RFE—HOR
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(2) Where a designated evaluation body is commissioned to conduct evaluations
in whole or in part pursuant to the provision of the preceding paragraph, the
competent minister shall not conduct such evaluations in whole or in part. In
this case, the competent minister shall make the decision on the designation
set forth in Article 3 paragraph (1) or renewal of the designation or approval of
a change set forth in Article 7 paragraph (1) taking into consideration the
results of the evaluations of which the competent minister has been reported
by the designated evaluation body pursuant to the provision of paragraph (4).

3 FBRENFE-HOBEIZLVECHEMRBEICHED M XL —H 2 ThEs 2 &
ELlcEEE, BELFE HORBERE LILEOEFH UIHE LRE —HOLEEORE
TR D ET LT, RERHEMENT ORI ONWTIEL, BEH = GEARSE
F_HIZBWTHERNT 2564250, ) KOEERE _HOBEII»r»DL LT, £
HERTEDDEZAICLY, FHEHERBIZHEE LR2THIER LR,

(3) Where a designated evaluation body is commissioned to conduct evaluations
in whole or in part pursuant to the provision of paragraph (1), the person
intending to be designated under Article 3 paragraph (1) or to have the
designation renewed, or intending to obtain approval for a change under
Article 7 paragraph (1) shall apply to the designated evaluation body as
specified by the applicable ministerial ordinance, notwithstanding the
provisions of Article 3 paragraph (3) (including the cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 6 paragraph (2)) and Article 7 paragraph

10



(2), in respect of the evaluations conducted by the designated evaluation body.
4 FEEPFHAREIL. ATEORFEIROIMELIT ol & T, Bl R <. YR EDORN
REFBEATCTEDD LAY, EBEREICEALRITHIT RS20,
(4) Where a designated accreditation body conducts an evaluation in respect of
an application set forth in the preceding paragraph, it shall report to the
competent minister the results of the evaluation without delay as specified by

the applicable ministerial ordinance.

(F87E)
(Designation)

FrIg MIRE—HOBEIZLDEE (LT ZOEKOH =+AREH ZHIZBNT
FEE] Vo, ) IE, EBFESTEDDLEZAICLY, fHEZITEY ETH6FDOH
FWICEVITO,

Article 15 Designation pursuant to the provisions of Article 14 paragraph (1)
(hereinafter referred to as "designation" in this Chapter and Article 36
paragraph (3)) shall be made upon application by a person intending to conduct
evaluations as specified by the applicable ministerial ordinance.

(R k& So1H)

(Disqualification Criteria)

FBEARK ROBZONTNNIEET 2T, BEEZZ T LI LBRTERY,
Article 16 Designation shall not be obtained by any person who falls under any

of the following items:

—  ZOEREXIEZ OERIZESASITER L, S1@l EOFIZAE S, = D#
TEEDY, IZOPITEZT D2 R Rolc HinD ZFELZ R LR NE

(i) Any person who contravenes this Act or any dispositions pursuant to this
Act and has been punished by a fine or severer punishment, if a period of two
years has not yet elapsed since the day when the sentence was served or the
stay of execution was granted

=B ERE-HOBEICLVIEEZRVIESN, TOBIHLDOAND LR
LN

(ii) Any person whose designation was withdrawn pursuant to the provision of
Article 27 paragraph (1), if a period of two years has not yet elapsed since
the day of withdrawal

= EATH-T, ZOEBLZITHORBED I BITHI ZS5DOWTNNIHEE T 2EDD
2H0

(iii) Any person who is a juridical person, one or more of whose officers engaged
in its activities fall under either of the above mentioned disqualification

criteria
(57 D FEHUE)
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(Criteria for Designation)

FHEteh FHEREZ BEOHHEIROBEZOWVTICHLHEAE L TWDLERDDL & X

TRIFHIE, TOREEL LTI R 67220,

Article 17 The competent minister shall not grant designation unless he deems
that the applicant satisfies all of the following designation criteria:
TR DR Z W ORI EE T A2V AR ML OEINE 12 A7
HZ k.,

(1) The applicant has an adequate financial basis and technical competence to
properly and smoothly conduct evaluation activities.

= EANCH - TE, FOEE XTENOHEICIE U TEBE D TED DHEME O
FRASTAA DN IR FEREIZ SR A2 RETBENR VWb D THDH Z &,

(i1) In the case of a juridical person, the applicant's officers and the composition
of the constituent members specified by the applicable ministerial ordinance
corresponding to the type of juridical person do not threaten to impede the
fair conduct of evaluations.

= HIFICEDDHODIEN, AENAIANEIZRIBZEANNE DL LT, FEA
BCEDDLEEIZHET LD THDLZ &,

(ii1) In addition to the matters prescribed in the preceding item, the applicant
satisfies the criteria specified by the applicable ministerial ordinance so that
the evaluation shall not be conducted unfairly.

W ZDEEEZT DI LICL> THEEIRDHEOEME) SMIE R EAHET 2 2
Elbinz b,

(iv) The designation will not harm the smooth and proper conduct of

evaluations in respect of applications.

(FRE D AREF)
(Public Notice of Designation, Etc.)

FHAE EHEREIT FBEL Lo Ed, faERERE O HRE OMERT, HEDES
ZAT O FH T O FTEHE QN HE E T AT 23T © TRA D ZEF AR D E AN i G VR A g
EDRX G N LIRITHIRR B0,

Article 18 (1) Where designation is granted, the competent minister shall
publicly notify of the name and address of the designated evaluation body,
location of the offices where evaluation activities are conducted, and category
of overseas conformity assessment business for which evaluations are
conducted by the designated evaluation body.

2 FEEHAERKREIT., oA L <IXERT XITTHE O ¥R 21T O FH T OPTE & 28
BLEH2ET0LE3, ZHELELD LTHHOHMATETIZ, TDOEZEFBKEIT
Ja T H 2R IR B0,

(2) A designated accreditation body which intends to change its name or address
or the location of the offices where evaluation activities are conducted shall
notify the competent minister of to that effect two weeks prior to the planned

12



date of change.

3 EHEKREIX. ATHOHEICLLImERH T &L, ZOFEZARLABRTNITRS
AdAN

(3) Where a notification is filed pursuant to the provision of the preceding
paragraph, the competent minister shall publicly notify to that effect.

(F6 & DT Hr)
(Renewal of Designation)

EHILE BEER. SF2ToRVBE TED LM I LICEDEL &% T 72T,
ZOHB OFWIZE > T, TONIEKD,

Article 19 (1) Designation shall be renewed every three years or a longer period
specified by a Cabinet Order, or else loses its effect with the elapse of such
period.

2 HHHEENOFHEHESRETOREIL, AEHOEEDOTHICHEMNT 5,

(2) The provisions of Article 15 through Article 17 shall apply mutatis mutandis

to the renewal of designation set forth in the preceding paragraph.

(FLEE PR FF 255 55)
(Confidentiality, Etc.)

Fo+5 fREHAEREOKE (EATRWREREREICH > Tk, YEEr<T
e, WH, FBUHREROCENHILFICBOTHLE, ) HLIAFREIZIZ b0
HlZd > 721X, MEOEBICEHL TV ELMELRTDO LTI b6,

Article 20 (1) The officers (or persons designated in the case of a designated
evaluation body which is not a juridical person; the same shall apply in
paragraph (2), Article 46 and Article 49) and staff of a designated evaluation
body and persons who formerly held such positions shall not divulge any secret
which has come to such persons' knowledge in respect of the evaluation
activities.

2 MEOEFINEFT LR EHEREOKEIIBE T, L (BREME HHIE/AE Y
+HT) ZOMOEIHIOEHIZOWTIX, ETICE YV ABICHEET WA & 2727,
(2) The officers or staff of a designated accreditation body employed in evaluation
activities shall be deemed to be staff legally employed in public service for the

purpose of application of the Penal Code (Act No. 45, 1907) and other penal

regulations.

GAEDFEK)
(Duty of Evaluation)
ot EEHAEKEIX. AELITORE I ARO LN E X, EYRBEAN
boHGEERE, B, AELITOLRITNIER SRV,
Article 21 Where requested to conduct an evaluation, a designated evaluation
body shall conduct the evaluation without delay except where there exist
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justifiable grounds not to do so.

(1% B O 3T L Oi#{T:)
(Appointment and Dismissal of Officers)
B4 HRENEKEIX, HEEZ®TL, IMMEL L XX, Bk, 20F
ZEBREICRTHR TR 720,
Article 22 A designated evaluation body shall upon the appointment or dismissal
of officers notify the competent minister to that effect without delay.

(A B R
(Rules and Procedures for Evaluation)

B =4 HREMARRIE. AEOEBICETIHE (LT REEBHRE v
V. ) BED, EBREOHBAZZITRITNVERLRY, ThEaZEELEI ET5L
b, FAEkET D,

Article 23 (1) A designated evaluation body shall establish rules and procedures
regarding evaluation activities (hereinafter referred to as "rules and
procedures for evaluation") and obtain approval from the competent minister.
The same shall apply where a designated accreditation body intends to change
such rules and procedures.

2 HEEBHRETED LI NEFHHIL, EHFETTED D,

(2) The matters which should be provided in the rules and procedures for
evaluation shall be prescribed by the applicable ministerial ordinance.

3 FHKREIL, FH-HORBA L LA EEHREDNTHE DN IERFE A & 7o
TeBODHEXT, TORBESHBREALLT T REI L E2MTDHILENTE S,

(3) The competent minister may order that the rules and procedures for
evaluation approved pursuant to paragraph (1) be changed if deemed

inappropriate to the fair conduct of evaluations.

(I & oD FEHL)
(Bookkeeping and Records)
Bk EEHAEKEIL. EEATTEDDEIAICLY ., IRELHA, AEDHE
BICELEFEAT TEDLIFHEZTLH L, ZNZ2REFELRTIITR LR,
Article 24 A designated accreditation body shall prepare and maintain books and
records concerning matters prescribed by the applicable ministerial ordinance
in respect of evaluation activities business pursuant to the provisions of the

applicable ministerial ordinance.

(BB )
(Supervisory Orders)
B HSE EBKEIEL. ZOEBEZEITTAOMERH L LD DL L XX, HEN
BB L, REOREGICHE LEE LU ERMTET LI LN TE D,
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Article 25 The competent minister may, where deemed necessary for the
enforcement of this Act, issue necessary supervisory orders regarding
evaluation activities to a designated evaluation body.

(EH DIRBE L)
(Suspension and Abolition of Activities)

F RNk HRERAEKREIL. EBEREOFAEZZ T 2T, HEDERE O XX
—E AR L, UIFELIL L TR SR,

Article 26 (1) A designated evaluation body shall not suspend or abolish in whole
or in part any evaluation activities without the permission of the competent
minister.

2 EBREIX, AIHEOFAEZ LI EXIET, ZOFEAR LTI R B2,

(2) Where the permission set forth in the preceding paragraph is given, the
competent minister shall publicly notify to that effect.

(F87&E D HUH L %)
(Withdrawal of Designation, Etc.)
“HtE EBKREER. BEREEBENROZZONTRANCEYTHE S, 2O
REZBMYVE L, XIMMZ2ED CTHEOEBO TS L IX—HoEEEmT 5 2
EMWTED,

Article 27 (1) Where a designated evaluation body falls under any of the
following items, the competent minister may withdraw its designation or order
the suspension in whole or in part of its evaluation activities for a term
specified by the competent minister:

— ZOEOHEIER LIZE X,

(i) The evaluation body contravenes the provisions of this Chapter.

= OBIEARE - BEXIBE =TT ETHICES T E,

(i1) The evaluation body falls under either item (i) or item (iii) of Article 16.

= BHERE-EPOLFE=SETONTANIEAG LR Kol @B HILD & &,

(ii1) The evaluation body no longer satisfies any of item (i) through item (iii) of
Article 17.

M % _+=5% DB ZZ T T HEEGHBICL O RV THEDEL 21T 7
EE,

(iv) The evaluation body does not conduct its evaluation activities in
accordance with the rules and procedures for evaluation approved pursuant
to Article 23 paragraph (1).

f OB ERE CHEIE S AESROBREIC L omAIER LIz E &,

(v) The evaluation body contravenes an order issued pursuant to the provisions
of Article 23 paragraph (3) or Article 25.

NOAREOFBERIZEVIEEEZITIZL &,

(vi) The evaluation body has been designated through wrongful means.
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2 FHEREIL ATEOBEICLIVEELRVIEL., ITREDEBO A L <IF—
HoEIEEZM UL XX, TOFEAR LTI DA,

(2) Where the competent minister withdraws designation or orders the
suspension in whole or in part of evaluation activities pursuant to the

provision of the preceding paragraph, the competent minister shall publicly
notify to that effect.

(EBKREIC L DA DZER D Ei)
(Evaluation Activities by Competent Ministers)

B NSE EBREIL, RERHAEANE —HARE - HOBEIZ LV REDET D
A L <X —# 2 IRIE L7256, RISRE —HOHEIT X 0 5 E T ARBIZ 6 L d
DHEBDO A L < IFX—HDE %2 m Ul Sa X ER AN KK 2 oo S h
ICEVFAEOEGFGORIE L ILT—HZ2 E T 2 2 EBREEL R 7255128\ T,
VERD DL ERO D LT, HEDEFORH I —HE2EH LTI bD LT 5,

Article 28 (1) In the event that a designated evaluation body suspends in whole
or in part evaluation activities pursuant to the provision of Article 26
paragraph (1), a designated evaluation body is ordered to suspend in whole or
in part evaluation activities pursuant to the provision of Article 27 paragraph
(1), or a natural disaster or other cause impede the conduct of evaluation
activities by a designated evaluation body, the competent minister shall, if
deemed necessary, conduct evaluation activities in whole or in part himself.

2 EBREIE, AHOBHEICIVHEDOEF 2175 2 L L, XTREDOHIEIZ LY
ToTWVWOIMEDEBZITOLRNWI L LT DHEXIT, HOENLOH, TOFEERRLR
TR B0,

(2) Where the competent minister conducts evaluation activities pursuant to the
provision of the preceding paragraph or ceases to conduct evaluation activities
thus far conducted by him pursuant to the provisions of the same paragraph,
the competent minister shall publicly notify to that effect in advance.

3 EBEKEN, HHOHEICLIVFAEOESZITH>Z L, F_THAREFE -HOD
BREICLVFAEDOEBORIEZFFAT L, IIHIRFE —HOBEIZLIVIEEZIVIEL
TG EICBT OREOEB O ZOMO YV E L FIH L, EHEEDTTEDD,

(3) Matters regarding the transfer of evaluation activities and other necessary
matters, in the event of the conducting of evaluation activities by the
competent minister pursuant to the provision of paragraph (1) and the
permission by the competent minister of the abolition of evaluation activities
pursuant to the provision of Article 26 paragraph (1) or the withdrawal of
designation pursuant to the provision of Article 27 paragraph (1), shall be
provided by the applicable ministerial ordinance.

HUE BEREFEEREZORM

Chapter IV Special Provisions of the Telecommunications Business Act,
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Etc.
F— B&EIEE ST MR

Section 1 Registered Foreign Conformity Assessment Bodies

(& 7%
(Definitions)

B FE ZoEICEWT DRESNEEASMRHMmER ) &, SE O S YRR
ThoT, f5E MHAARBEDOHREIZLVAEDOY/MITORELZ VS, LFZD
FLORFIZBNTHRL, ) MUBERZZITTWDH O (ZOREXITBREERORN )N
FEIESN TS HDOER, ) 219,

Article 29 The term "registered foreign conformity assessment body" as used in
this chapter means a conformity assessment body of a foreign state, which has
been designated (by an authority of the foreign state pursuant to the provisions
of the applicable mutual recognition agreement; hereinafter the same shall
apply in this Article and Article 30) and registered (except where such

designation or registration has been suspended).

(B8 DR
(Public Notice of Registration, Etc.)

Fota FEHBKREIR. MAEARBBEOREIZL D RIZEIT 2003 Thhic s i,
TOEERTRTDLHEDET 5,

Article 30 The competent minister, where any of the following dispositions was
imposed pursuant to the provisions of the applicable mutual recognition
agreement, shall publicly notify to that effect:

— S E O G MR RS O B R SUTZE DO EGE L

(i) Registration or termination of registration of a conformity assessment body
of a foreign state

= AME O A TEREA R 0 % Gk 0> 2h 7] DA 1 T E O LR O fiRBR

(i1) Suspension of registration or lifting of suspension of registration of a
conformity assessment body of a foreign state

= SMEOwE A TR R O 48 T 0 %h ) OAF 1k T E O 1L O fiRBR

(iii) Suspension of designation or lifting of suspension of designation of a

conformity assessment body of a foreign state

B BEXREFEEXREORG

Section 2 Special Provisions of the Telecommunications Business Act

Bot % BESMNEEAMTNE (ERBEFEASLT &S HORBEAT
£ 5 BB A LT D ROREEIT ) #H L L TRBEEAARE HOREH
EOTEDHEROKIY & A— DK =L ICBREZ T TOBEIRS, UFZ0k
CHEVTRL, ) SHRHE (RIEHT =40 JUCRET 2 MAMEE V0, Y
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R EZ T TODRFITHRD bDICRD, RIEIZBWNTRL, ) 12OV THEIFLYE
HERE (RSE-HICHET 2 BN EEEGRELZ V9, LUTFZDHEIZE W TH
Co ) ZAToHEITIE, BB A G0 E 2 8 e e B (RS 58 — I BUE
T HBEREMEZ VD, LTZORIZBWTHLT, ) 2 LIEHEREEREGEE &,
MR B ERAEE G YRS B 1 K 2 Bl B B R8O & 2 T T A BERGE E BT K
LEMEEBEERELZ T LN ENAR LT, FEHE R+ =4&F "W, FH1+
Mgk, HRhFIRE—H, BAT&E-H, FAEANTARE _HIE®IHE AL
FE—H, HFoHEAOELHEOBE (ZhbOBREIRLEEZET, ) ZEHAT 5,
ZOHAEITBNT, FHEBTL =46 —Hh DEEGREHKE] & o201 TREHKS:
(2% D i SRR e ORGSR OSME & OFE A ARG O ERIZBI T H1EA CERl+ =415
BEE ) B KB HATRICHE T 2 BESEE S M) & T
SRTNERERN] LHLOIF T2 ERTED] LT 2130, LEREMAIEH
BHAlE, BmTEDD,

Article 31 (1) When a registered foreign conformity assessment body (limited to
those who have been registered in each of the same classifications of business
specified by an Ordinance of the Ministry of Internal Affairs and
Communications set forth in Article 86 paragraph (1) of the
Telecommunications Business Act as a person to approve conformity with the
technical standards specified by an Ordinance of the Ministry of Internal
Affairs and Communications set forth in Article 52 paragraph (1) of the same
act; hereinafter the same shall apply in this Article) issues a technical
standards conformity approval (technical standards conformity approval
prescribed in Article 53 paragraph (1) of the same act; the same shall apply
hereinafter in this paragraph) in respect of the terminal equipment (terminal
equipment prescribed in Article 53 paragraph (1) of the same act, provided that
such terminal equipment pertains to the classification in which the registered
conformity assessment body has been registered; the same shall apply in
paragraph (2)), the provisions of Article 53 paragraph (2), Article 54, Article 55
paragraph (1), Article 62 paragraph (1), Article 166 paragraph (2) and Article
167 paragraph (1), paragraph (2) and paragraph (5) (including the penal
provisions pertaining to these provisions) shall be applied by regarding the
technical standards conformity approval as a technical standards conformity
approval issued by a registered approval body (registered approval body
prescribed in Article 53 paragraph (1) of the same act; hereinafter the same
shall apply in this Article) and the person who has obtained the technical
standards conformity approval from the registered foreign conformity
assessment body as a person who has obtained a technical standards
conformity approval from a registered approval body. In this case, the term
"registered approval body" and the term "shall affix" in Article 53 paragraph
(2) of the same act shall be deemed to be replaced with "registered foreign
conformity assessment body prescribed in the first sentence in Article 31
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paragraph (1) of the Act for Implementation of the Mutual Recognition between
Japan and Foreign States in Relation to Results of Conformity Assessment
Procedures of Specified Equipment (Act No. 111, 2001)" and "may affix,"
respectively. Other necessary technical replacement shall be prescribed by a
Cabinet Order.

2 BRERIEE ARG S R AR DR (MG AT 2 2 L DR D L
e, ) IZOWTRENRGE (BXOEEFEES L HARRE —HICHIET D REHRGE
ZW9, LFZOHIZBWTHL, ) ZITo7EAEICIL, YLk Gl 780 & B 8l et
BAMS L7o X EHRRGE & . a2 ek E i & AR BE I K 5 BREIEEAE & 52 1 72 8 & Bk
WEMBIC XL 2GR E Z T L ENEN AR LT, FEHE LA+ ESELOE L+
NERET, BATRE-H, BT %R BAT KRB _HROFE=H, FEANTA
FEZHWNCEEASATERENELPEASRHEOHE (Zhb0HEICHKRLERIZE
o, ) ZEMT D, ZOHAITBNT, REFAFRE-EHFE LT DREREHE
Bl &H2DF, THERS IR 2 A ML T O 7 R D SE & OFF BIKFE D FE it
BT o ERE CERH=FEEEE +—5) Fa—RE - HATBRIIHRE T 2 88t
EE SRR ) & T 21F 0, RERBEINZRE 21X, BIn TED D,

(2) When a registered foreign conformity assessment body issues a certification of
type (certification of type prescribed in Article 56 paragraph (1) of the
Telecommunications Business Act; hereinafter the same shall apply in this
paragraph) in respect of a type (including the method to verify that each
terminal equipment conforms to the type) of terminal equipment, the
provisions of Article 57 through Article 59, Article 60 paragraph (1), Article 61,
Article 62 paragraph (2) and paragraph (3), Article 166 paragraph (3) and
Article 167 paragraph (4) and paragraph (6) (including the penal provisions
pertaining to these provisions) shall be applied by regarding the certification of
type as a certification of type issued by a registered approval body and the
person who has obtained the certification of type from the registered foreign
conformity assessment body as a person who has obtained a certification of
type from a registered approval body. In this case, the term "registered
approval body" in Article 60 paragraph (1) item (v) of the same act shall be
deemed to be replaced with "registered foreign conformity assessment body
prescribed in the first sentence in Article 31 paragraph (1) of the Act for
Implementation of the Mutual Recognition between Japan and Foreign States
in Relation to Results of Conformity Assessment Procedures of Specified
Equipment (Act No. 111, 2001)." Other necessary technical replacement shall
be prescribed by a Cabinet Order.

Bk AIROBEOHEMN N H 5 5EI2B T 52BRIBEFEER LT =RE=IH,
IR I, BN TR I, BN REIIE, BATILARE H, BEA
TARBLELOHENE, BFEASTFERFEH, BEATARALERICEET L —FKO
Bl (FHEB L+ =RB _HOBEIR L5z G, ) OB SV T, [FES
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A =4&FE =T TEENEFHENEICBWTHERT 2256 L2501 THEMSRSE
PUIEIZ 3B W THE 3 2 56 K OV E M AR (2 4R 2 188 G PEREAT 408 O s SR DS E & O A
AGBOERICET D15 CERH=FEREE +— 5, LT MHAARERME] v
. ) BT —RE-HOHEICLVHAFZTHEASN2SE] & [HBHENES
LHIZBWTHERT 256 L2013 IEEUNEE CHICBWTERT 2548 KT
MHAEAGRIEMIES =+ FF _HOBEIZLIVEH SN LGS &, FESEASHILE
Fm EHNEENEICBWTHERNT 256 Lo200F HEEMEFNEICK
WTHER T 256 K O A AR FERER —+—RE—HOBEIZ LV FAadx T
SNLHGE] & THEEHESHECHICBWTHERNT 256 &H201% FHENEKE
LHIZBWTHER T 256 KO A AR FEMIES =+ —FRF _HOBREIZIVEHAS
NHHE] L3 21E0, REREINGEZIT. R TED D,

Article 32 With regard to the application of the provisions of Article 53
paragraph (3), Article 55 paragraph (2), Article 60 paragraph (2), Article 62
paragraph (4), Article 69 paragraph (1), Article 166 paragraph (7) and
paragraph (8), Article 167 paragraph (3), Article 168 and Article 171 of the
Telecommunications Business Act (including the penal provisions pertaining to
Article 53 paragraph (3) of the same act) where the provisions of Article 31 are
applied, the term "the cases where the preceding paragraph shall apply
mutatis mutandis pursuant to Article 104 paragraph (4)" in Article 53
paragraph (3) of the same act shall be deemed to be replaced with "the cases
where the preceding paragraph shall apply mutatis mutandis pursuant to
Article 104 paragraph (4) and the cases where the preceding paragraph shall
apply with the replacement pursuant to the provision of Article 31 paragraph
(1) of the Act for Implementation of the Mutual Recognition between Japan and
Foreign States in Relation to Results of Conformity Assessment Procedures of
Specified Equipment (Act No. 111, 2001); hereinafter referred to as "the
Mutual Recognition Implementation Act")" ; the term "the cases where Article
58 shall apply mutatis mutandis pursuant to Article 104 paragraph (7)" in
Article 53 paragraph (3) of the same act shall be deemed to be replaced with
"the cases where Article 58 shall apply mutatis mutandis pursuant to Article
104 paragraph (7) and the cases where Article 58 shall apply pursuant to the
provision of Article 31 paragraph (2) of the Mutual Recognition
Implementation Act" ; the term "the cases where Article 53 paragraph (2) shall
apply mutatis mutandis pursuant to Article 104 paragraph (4)" in Article 69
paragraph (1) of the same act shall be deemed to be replaced with "the cases
where Article 53 paragraph (2) shall apply mutatis mutandis pursuant to
Article 104 paragraph (4) and the cases where Article 53 paragraph (2) shall
apply with the replacement pursuant to the provision of Article 31 paragraph
(1) of the Mutual Recognition Implementation Act" ; and the term "the cases
where Article 58 shall apply mutatis mutandis pursuant to Article 104
paragraph (7)" in Article 69 paragraph (1) of the same act shall be deemed to
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be replaced with "the cases where Article 58 shall apply mutatis mutandis
pursuant to Article 104 paragraph (7) and the cases where Article 58 shall
apply pursuant to the provision of Article 31 paragraph (2) of the Mutual
Recognition Implementation Act." Other necessary technical replacement shall
be stipulated by a Cabinet Order.

E=H BREORH
Section 3 Special Provisions of the Radio Act

== ”ﬁ%lﬁA'ﬂﬁ%%(%&%wg (D DM EEICESG L TWD

DIk @375_’??5%& U CRVESR =+ N\Fo 55— J’%Té%%@l:ﬁj\}:lﬂ*@l:ﬂ

ké BokaZ T TODHEICRD, ULTFTZORICBWTHLE, ) DFrE R (A
(CHRE T % R E MERR B 2V D YRR E 2T TV D XITRD b DIZIRD, R

_%MTHLO)GOWT&mﬁﬁﬁéﬁﬁ(ﬂ{w—+A*® BT HLET
Z)ﬁﬁf%@ﬁﬁﬁ%%b‘Oo UFZOHEIZBWTRL, ) Z1To2HEa10iE, Y%k
7 L e A RIEIH 2 B ERAEBAREES  (RESE =+ )\ SO — T HLE T D B EkaE I pE R
ZWH, LFZOFRIZBWTHR L, ) 2 U HEEEESREA & Y5 kst =4
‘ﬁﬂﬁ%%’iéﬂﬁﬁﬁ%@“ﬁ%%%Tk%%“ﬁﬁﬁW%gﬂL&&ﬁ%ﬁﬁA‘
HEzz T eFertnEnHie LT, FES -+ /\% B, HFNEO+EH
—%\%:+A*®g+—%—%&0%iﬁ\%:+A*®:+g%—%\%:+A
FOZF=F—HITRHE =+ NFO=F+FH —-HOBE (ZhbOHEICRLEHIZ
i, ) HEMHT 2, ZOHAITBWT, FEFRH =+ N\EKoLE—HF ERERIEHE
B & H 20T TRERRR IR 2 8 A MR Fht DG RO IMNE & D A ARE O FEhElZ
B4 2R CERH=FEMEEE +—75) H ot =80 —HATRICHE T 2 BRI E
AHERHERERE) &L M ERTE R 6] EHH0IX T2 enTED) &
T HI1ED, LEREIRHR AL, BB TED D,

Article 33 (1) When a registered foreign conformity assessment body (limited to

/ﬂ'ﬂ‘l [y, m[‘

those who have been registered in each of the same classifications of business
listed in Article 38-2 paragraph (1) of the Radio Act as a person to certify that
radio equipment conforms to the technical standards prescribed in Chapter III
of the same act; hereinafter the same shall apply in this Article) issues a
technical standards conformity certification (technical standards conformity
certification prescribed in Article 38-2 paragraph (1) of the same act;
hereinafter the same shall apply in this paragraph) in respect of the specified
radio equipment (specified radio equipment prescribed in the same paragraph,
provided that such radio equipment pertains to the classification in which the
registered conformity assessment body has been registered; the same shall
apply in paragraph (2)), the provisions of Article 38-7 paragraph (1), Article 38-
20 paragraph (1), Article 38-21 paragraph (1) and paragraph (2), Article 38-22
paragraph (1), Article 38-23 paragraph (1) and Article 38-30 paragraph (1)
(including the penal provisions pertaining to these provisions) shall be applied

21



by regarding the technical standards conformity certification as a technical
standards conformity certification issued by a registered certification body
(registered certification body prescribed in Article 38-5 paragraph (1) of the
same act; hereinafter the same shall apply in this Article) and the person who
has obtained the technical standards conformity certification from the
registered foreign conformity assessment body as a person who has obtained a
technical standards conformity certification from a registered certification body.
In this case, the term "registered certification body" and the term "shall affix"
in Article 38-7 paragraph (1) of the same act shall be deemed to be replaced
with "registered foreign conformity assessment body prescribed in the first
sentence in Article 33 paragraph (1) of the Act for Implementation of the
Mutual Recognition between Japan and Foreign States in Relation to Results
of Conformity Assessment Procedures of Specified Equipment (Act No. 111,
2001)" and "may affix," respectively. Other necessary technical replacement
shall be prescribed by a Cabinet Order.

2 BRGRAMENE AL AR B 2N R E AR AR 0 TG (AR LHERGHCAET 22 L
DHERDITEZETe, ) IZOWTLHERGFHEGE (ERIES =+ /\ &0 _+HHE—HIZ
HET 5 THRFRIEL WO, UTZOHIZEBWTFE L, ) #1To2%HE12i, M
THRETRRE 2 B ERAE AR RE 2 U 7o THaRGIRERE & . YRR sk A E & MRl BA 1
£ 2 THRFRIELZ T 2B 2 B EGEAEBIC L 2 THREEEEZ T E L eh®
NHR LT, FESE=F+NEO+HENOHE =-"FTNFO_+LET, F=1+/N\FKD
+NFE—H, FH T /N\GFO W ICE =+ NGO =+ “HE O —HOBE

(ZRODOHEICRDENZ G, ) ZETT 2, ZOHEITENT, FEF =+
FOZFHINE—HELST DRIV &HLDIE, TFEKRSRICR D EA MR
fili Fhoe DR R DOIMNE & DI AEAGE O ERICEAT H2E#E CEH=FEEEE+—5)
BT =R HATBRICHRE T 2 B EE S YERE RS ) &9 5130 BRI
Mt 213, B CED D,

(2) When a registered foreign conformity assessment body issues a certification of
construction type (certification of construction type prescribed in Article 38-24
paragraph (1) of the Radio Act; hereinafter the same shall apply in this
paragraph) in respect of a construction type (including the method to verify
that each equipment conforms to the type) of specified radio equipment, the
provisions of Article 38-25 through Article 38-27, Article 38-28 paragraph (1),
Article 38-29 and Article 38-30 paragraph (2) and paragraph (3) (including the
penal provisions pertaining to these provisions) shall be applied by regarding
the certification of construction type as a certification of construction type
issued by a registered certification body and the person who has obtained the
certification of construction type from the registered foreign conformity
assessment body as a person who has obtained a certification of construction
type from a registered certification body. In this case, the term "registered
certification body" in Article 38-28 paragraph (1) item (v) of the same act shall
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be deemed to be replaced with "registered foreign conformity assessment body
prescribed in the first sentence in Article 33 paragraph (1) of the Act for
Implementation of the Mutual Recognition between Japan and Foreign States
in Relation to Results of Conformity Assessment Procedures of Specified
Equipment (Act No. 111, 2001)." Other necessary technical replacement shall
be prescribed by a Cabinet Order.

Bt AIROBREOEMN® L5EIZBIT 2ERIERNE (B 5 kUHE ="
BROEDITRD, ) . BF=EKE W, BHLE B tESRoZ FoHtE&o+
NE—IH, H=FNFOLEH HEEOE =H, H-+/\F&o _+5F H, F-1+/\%
DA EH, B NGO T I, BN\ S I, BN
FOZHNEH, HFoHN\Fo=+FHNE, FLE, FLHLGo HCICEHEE =
FOEF—HEOHE+EENSE +HHETORE (ZhSDOHEICRDEZ
Zte, ) OBEMAIZHOWTIE, FHEFHNEE 5 IE=+N\Zo=+—FNHEIZL,
THERTL2HEG) LH201F [E=Z+N\GO=4+—FNHEICBWTHERTHALKT
R EE AR AR D i G YEREAI Tt Ot RO HME & OF B O FE i HE#E CEk
+EAEERE A5, DU THAEARFERE] &), ) FE=+=KF—HOBE
IRV BARATHEMA SN, EG] & Bt N\KO=4+—FRHIIBTHEHNT
%61 LHDHOE THE=ZTNEO =+ —HAEIZEWTHERT 556 L UH KR
FRVEF =+ =FRFE _HOBREICEIVEH SN HGE] &, FES=+/\&KoLHE
RO =P [HE =+ N\NEO =+ —FBUHICBWTHERT 56 to501F 15
= NANKO=A—FNHIZBWTHERT 256 KO AEAKREmES =+ =5&F—H
DHEIZLI VAKX Z THEHAINISGE] & THE =+ N\FO=4+—FRHIIBNT
EHT 256 LH201F TE =21 NGO=+—FREICBWTHERT 2546 KU
HARFERIES —+ =KF _HOBREICLIVEH SN HGE] &, FESEH =KD
F—mEm E=1tNAEKo X GEREEEICEH SN Ha xRk, ) | &b
L0 THE=+N\GEoOZ+RN GEBEEECET SN2k, ) . HAKR
FRVER =+ =RFE _HOBEICLIVEHN SN LHE =+ /N\ED _+KX GrEBEESE
WCHEHA SNDGE %2R, ) | &3 5130, LERERNGFEZIL. G TED D,

Article 34 With regard to the application of the provisions of Article 4 (limited to
the part concerning item (ii) and item (iii)), Article 13 paragraph (2), Article 15,
Article 27-2, Article 27-18 paragraph (1), Article 38-7 paragraph (2) and
paragraph (3), Article 38-20 paragraph (2), Article 38-21 paragraph (3), Article
38-22 paragraph (2), Article 38-23 paragraph (2), Article 38-28 paragraph (2),
Article 38-30 paragraph (4), Chapter VII, Article 99-2 and Article 103-2
paragraph (11) and paragraph (17) through paragraph (25) of the Radio Act
(including the penal provisions pertaining to these provisions) where the
provision of Article 33 are applied, the term "the cases where Article 38-7
paragraph (1) shall apply mutatis mutandis pursuant to Article 38-31
paragraph (4)" in Article 4 item (ii) of the same act shall be deemed to be
replaced with "the cases where Article 38-7 paragraph (1) shall apply mutatis
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mutandis pursuant to Article 38-31 paragraph (4) and the cases where Article
38-7 paragraph (1) shall apply with the replacement pursuant to the provision
of Article 33 paragraph (1) of the Act for Implementation of the Mutual
Recognition between Japan and Foreign States in Relation to Results of
Conformity Assessment Procedures of Specified Equipment (Act No. 111, 2001;
hereinafter referred to as "the Mutual Recognition Implementation Act")" ; the
term "the cases where Article 38-26 shall apply mutatis mutandis pursuant to
Article 38-31 paragraph (6)" in Article 4 item (i) of the same act shall be
deemed to be replaced with "the cases where Article 38-26 shall apply mutatis
mutandis pursuant to Article 38-31 paragraph (6) and the cases where Article
38-26 shall apply pursuant to the provision of Article 33 paragraph (2) of the
Mutual Recognition Implementation Act; the term "the cases where paragraph
(1) of this Article shall apply mutatis mutandis pursuant to Article 38-31
paragraph (4)" in Article 38-7 paragraph (2) and paragraph (3) of the same act
shall be deemed to be replaced with "the cases where paragraph (1) of this
Article shall apply mutatis mutandis pursuant to Article 38-31 paragraph (4)
and the cases where paragraph (1) of this Article shall apply with the
replacement pursuant to the provision of Article 33 paragraph (1) of the
Mutual Recognition Implementation Act" ; the term "the cases where Article
38-26 shall apply mutatis mutandis pursuant to Article 38-31 paragraph (6)" in
Article 38-7 paragraph (2) and paragraph (3) of the same act shall be deemed
to be replaced with "the cases where Article 38-26 shall apply mutatis
mutandis pursuant to Article 38-31 paragraph (6) and the cases where Article
38-26 shall apply pursuant to the provision of Article 33 paragraph (2) of the
Mutual Recognition Implementation Act" ; and the term "Article 38-26 (except
the cases applied to foreign dealers)" in Article 103-2 paragraph (11) of the
same act shall be deemed to be replaced with "Article 38-26 (except the cases
applied to foreign dealers) and Article 38-26 applied pursuant to the provision
of Article 33 paragraph (2) of the Mutual Recognition Implementation Act
(except the cases applied to foreign dealers)." Other necessary technical
replacement shall be prescribed by a Cabinet Order.

FEUET B LR EEDORS
Section 4 Special Provisions of the Electrical Appliances and Material
Safety Act

ot g BRAMLREFENUSE —HOEHEESNZORE I AR D55 E
EERAM (AVEE & _HICHET 2R/ EERI AL EZ WV, FNEFNEHE —H 2
LEOHEOEAZ%Z 7 TIEIN, XTHASIND HOEER, LFZOFKIZBN
THEIU, ) BT ARE TICTROBEBEDONTAMNCBIT 2 ELFEEFELTND L
X, YHmHEER L, FEEIEE -EAXOHEICLY, REICHET G
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& BT,

Article 35 Where a notifying supplier under Article 4 paragraph (1) of the
Electrical Appliances and Material Safety Act maintains any of the certificates
described under any of the following items before sale of the specified electrical
appliances and materials relating to manufacture or import thereby (specified
electrical appliances and materials prescribed in Article 2 paragraph (2) of the
same act excluding electrical appliances and materials manufactured or
imported through the application of the proviso of Article 8 paragraph (1) of
the same act; hereinafter the same shall apply in this Article), the notifying
supplier shall be treated as having undergone conformity inspection pursuant
to the provision of the main clause of Article 9 paragraph (1) of the same act
and having obtained and maintaining a certificate prescribed in the same
paragraph.

—  BESENES MEREMAER (B ML RIER RS —HICHE T DA R A %
ITOoF L LTRESE -+ ILEE —HORFEEE T TED LR LE—DXS T L
IZBERZ 2T TWVWDLHEICR D, ) DU EESHS (4B REZ T TV LIRSy
(ZARD B DIZRD, WEICBNTRH L, ) 2oV T Y% HFEE T L7REH
FTh-o T, FEBNLEE —HEZOWTNNIEIT Db DIZOWTRIESE N\EKE
—IHD B IEAE ST RE R LR O MARR T DML FERE T TED DL H D
BT 2 HEICHA L WO EARFEXADT TCEDDL L ZAICEIVEHLEELD
UUTFZoRICEBNT TEEGEHAE] &), )

(1) A certificate issued to the notifying supplier in respect of the specified
electrical appliances and materials (limited to those pertaining to the
registered classification; the same shall apply in the following item) by a
registered foreign conformity assessment body (limited to those who have
been registered in each of the same classifications as specified by an
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry under Article 29
paragraph (1) of the Electrical Appliances and Material Safety Act as a
person to conduct conformity inspection prescribed in Article 9 paragraph (1)
of the same act), provided that it certifies conformity in accordance with the
technical standards stipulated in Article 8 paragraph (1) of the same act
and/or the standards for assessment facilities and other matters specified by
an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry noted in
Article 9 paragraph (2) of the same act in respect of any of the items in
Article 9 paragraph (1) of the same act (hereinafter referred to as an
"international certificate" in this Article)

= HEFEESMM & R 0B E T D RE BRSO W TR 252 T T E R
AEE (BRMMZEEFENLRE -HE SR bDICRD, ) TH-oT, £0D
ZAF o H 75>E£;%i LCREEZLFICHET 2B Z&E L TWhind o

(i1) An international certificate obtained in respect of a specified electrical
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appliance and material of the same type as the specified electrical appliance
and material (limited to those relating to Article 9 paragraph (1) item (ii) of
the Electrical Appliances and Material Safety Act), provided that the period
prescribed in the proviso of the same paragraph has not yet passed from the
date of issue of the certificate

= RIS OEEEHELRERLO L L TRFEEA D CED DR E

(iii) A certificate stipulated by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry as equivalent to the international certificate listed in item (i)

and item (i1)

BHE MR

Chapter V Miscellaneous Provisions

(B 1 & 2 a4 2695 92 i)
(Evaluation Activities by NITE)

F=tRNgk EBRE CGEUFHEE —HOBEIC LV RFEEREDNEFRE LR D
AR s, LFZ 05, REFMUENGHERHE TROFE =+ILEIZBWTH
U, ) X, AEDOEZBLZAOITHOBRICEVTHLERH D LR D & &%, MIITE
BN SR B A A (LT T &), ) 12, HEiHAEOZER O XX
—WEATOEDL I ENTE D,

Article 36 (1) The competent minister (limited to the case where the competent
minister is the Minister of Economy, Trade and Industry pursuant to the
provision of Article 44 paragraph (1); hereinafter the same shall apply in this
Article, Article 37 paragraph (4) through paragraph (6) and Article 39) may,
where evaluation activities are conducted by the minister and if deemed
necessary, commission the Incorporated Administrative Agency called the
National Institute of Technology and Evaluation (hereinafter referred to as
"NITE") to conduct in whole or in part such evaluation activities.

2 FHHIEEHE _EIOENEE COREILX, AIEOFEICL DV EENREDELZ1T
IGEICHERNT 5, ZOLRICBNWT, ZhboollEd MEEHERE] & &5 DIT,

(B CREABADBDET D,

(2) The provisions of Article 14 paragraph (2) through paragraph (4) shall apply
mutatis mutandis to the case where NITE conducts evaluation activities
pursuant to the provision of the preceding paragraph. In this case, the term
"designated evaluation body" in these provisions shall be deemed to be replaced
with "NITE."

3 EBKREN, HFoHAREKE-HOBEIZLVAEDOEBORLZFH LGS, #
CHELRE-HOMEICEIVIEEL MV IE LG A XTE - N\EKE -HOBEIZ X
DVIMEOEBOEME LT M2z EDLIT) 2L L LELBICRNT, F—HOBRE
(CEVHEDEBORH T HELEEICITbEDL L LS ICB T DREDE
BOGIikEZDMOMERFRIL, FHEERTTED D,
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(3) Where the competent minister permits the abolition of evaluation activities
pursuant to the provision of Article 26 paragraph (1), withdraws the
designation pursuant to the provision of Article 27 paragraph (1), or conducts
evaluation activities in whole or in part by himself pursuant to the provision of
Article 28 paragraph (1), matters regarding the transfer of evaluation activities
and other matters necessary in the event that the conducting of evaluation
activities is commissioned in whole or in part to NITE pursuant to the
provision of paragraph (1) shall be provided by the applicable ministerial
ordinance.

4 FHEKEEZ, FHOBRBICXVREDOELOESETE LT A2 iThe s
ZleTHEE, FEMEIATOE CWERHEDEBORHE L X —H 2 ThE 2
WZ kLT HEEIF, EOFELAR LTI B2,

(4) Where the competent minister decides to commission NITE to conduct in
whole or in part evaluation activities pursuant to the provision of paragraph
(1) or chooses no longer to commission NITE to conduct in whole or in part
evaluation activities thus far conducted by NITE, the competent minister shall
publicly notify to that effect.

(SZABRA5E)
(On-site Inspection, Etc.)

otttk EBREEX. ZOEROBITICHNEZRIREIZIBW T, FBE RS MR R
IZxt L, ZOREIHRLIFEICHLHEL I, IZOMEIC, RE S MR
B s, FEMZOMOEFEEGIIIHBAY, ZOREITRLFEORIAE L <I1X
i, REEHOMOMtE LA S, B LIIBERZICEMSELZ N TE 2,

Article 37 (1) Within the limit necessary for the enforcement of this Act, the
competent minister may require a designated conformity assessment body to
report on its designated conformity assessment business or delegate
ministerial officials to enter into the offices or other places of work of the
designated conformity assessment body concerned to inspect the state of
designated conformity assessment business or facilities, books and records and
other properties, or to make inquiries of the persons concerned.

2 EBREIE, ZOEEORATICKNERREIZE N T, FHEMAEKBICT L, 203
BICHAL®REL S, IZ0BIC, HEHERBEOFBEITICLLAD, EF DI
WA L <L, FEz oot s, HLIBERFICEM S 2 &0
TE %,

(2) Within the limit necessary for the enforcement of this Act, the competent
minister may require a designated evaluation body to report on its activities or
delegate ministerial officials to enter into the offices of the designated
accreditation body concerned to inspect the state of activities or books and

records and other properties, or to make inquiries of the persons concerned.

3 HI HOBUEIC LV ZABRETEMZ T 5E1X. £OH5 2RI REHE 2
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(3) The officials who conduct the on-site inspection or inquiry pursuant to the
provisions of paragraph (1) and paragraph (2) shall carry a certificate for
identification and produce it to the persons concerned.

4 EBKEIZ, REPHLELERODL LT, EEIC, F-HXIFE _HOMEIZLD
SMAREXITEMZIThE L2 N TE S,

(4) Where deemed necessary, the competent minister may commission NITE to
conduct an on-site inspection or inquiry pursuant to the provisions of
paragraph (1) or paragraph (2).

5 EBKEIL, AiHEOBEIC X VSIS ARE X ITEMEZThE 25581213, KBS
X L, SN AREOLITE OMMLERFEHA R LTI A ERfT N L 2R
THHLDET D,

(5) Where NITE is commissioned to conduct an on-site inspection or inquiry
pursuant to the provision of the preceding paragraph, the competent minister
shall inform NITE of the location of the on-site inspection and other matters
necessary to conduct such on-site inspection.

6 R, ATEORRICIE > THMHEICHET DL ABAEUIEMEIT o7 & &I,
ZORERE FHBREICHE LR TIE R 620,

(6) Where an on-site inspection or inquiry prescribed in paragraph (4) is
conducted in accordance with an instruction by the competent minister under
the preceding paragraph, NITE shall report the results thereof to the
competent minister.

7 FUHEOBEIC LY S ARAE ITEMZ T 2WEOREIX. 002 Rd5EE
2R L. BRE IR R LRT IR B2,

(7) The staff of NITE who conduct the on-site inspection or inquiry pursuant to
the provision of paragraph (4) shall carry a certification for identification and
produce it to the persons concerned.

8 F—HEUOE HOBEICLDHERIT, LREMEEDCT-OIZRDO LN D LR L
TR B 720,

(8) The powers granted under the provisions of paragraph (1) and paragraph (2)
shall not be construed as being invested for criminal investigations.

BN E EBREZ, HAERRBHBEOHEICLY GRZEZRS (FAARWEEICHE
THARZESRZ W), UTFTZOFRIZEBWTHL, ) BNEFRBRGE (M A AR EICH
ETHEFRMGEZ VD, ) 2179 Z &2 RELTELEITIX, fIEE - HOHEICLD
SEARRE XITERNICER L, A OB DNV T2, #HAERBBHEOHEICLY &
[FZBSREET 25NE OB 2N Y 30 S B o & 6. F¥EPTE Oftho
FEGINIHBAY | ZOREIRD FEORNE L < ITi% ., REEHZOMmoOYH
AL, IBAREFICEMT 22 L2ROLZENTE S, 2L, FEOHIEIC
LDV ABEXNTEMOME L R D FBEDREBENRRWIGEIT. ZORYD TR,

Article 38 Where the Joint Committee (Joint Committee prescribed in the
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applicable mutual recognition agreement; hereinafter the same shall apply in
this Article) decides to conduct a joint verification (joint verification prescribed
in the applicable mutual recognition agreement) pursuant to the provisions of
the applicable mutual recognition agreement, the competent minister may
allow a member of staff of the foreign state, who is designated by the Joint
Committee pursuant to the provisions of the mutual recognition agreement, to
enter into the offices or other places of work of the designated conformity
assessment body concerned and inspect the state of designated conformity
assessment business or facilities, books and records and other properties, or to
make inquiries of the persons concerned in the presence of the ministerial
officials set forth in Article 37 paragraph (1) when an on-site inspection or
inquiry is conducted pursuant to the provisions of the same paragraph;
provided, however, that this shall not apply without the consent of the person
who is the subject of the on-site inspection or inquiry pursuant to the

provisions of the same paragraph.

(BemE 269 D i)
(Issuance of Orders to NITE)

FoFILE EBKEIE. Fo+HEERENEICHEE T DA ITE MO R O E
REMAEERT DT-ONLERNDH L LB D & &%, BAEICT L, YZEZBICBELLE
MBETHIENTX S,

Article 39 Where deemed necessary for the proper conduct of on-site inspection
or inquiry activities prescribed in the provisions of Article 37 paragraph (4),
the competent minister may issue necessary orders regarding such activities to
NITE.

(FHckH)
(Fees)
B+ WITHEIT 5L, EHEAE L CTBS CE D DH O FHE A B 20
T2 57220,
Article 40 (1) The following persons shall pay to the Government a fee specified
by a Cabinet Order taking into consideration of actual cost:
— BERFEHORBENITZEOEHEZ T LD L3558
(i) Any person who intends to obtain or renew the designation set forth in
Article 3 paragraph (1)
— BEREHOEEOREEZ T LD ETOHE
(i) Any person who intends to obtain approval for a change set forth in Article
7 paragraph (1)
2 FBEMMTOREZZT LI T 58 1T, FELZMEL TES TED LD FHE %
BRSO 22 1 e B 720,
(2) Any person who intends to undergo an evaluation conducted by NITE shall
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pay to NITE a fee specified by a Cabinet Order taking into consideration of
actual cost.

3 AIHOBIEIC LIS b FECEHE, BEOIA LT 2,

(3) Fees paid to NITE pursuant to the provision of the preceding paragraph shall
be the income of NITE.

4 FEEREHEANMTOMELZZIT LD LTI, IR TEDD L ZAICLVIEEM
BN EBEREORAI 22T TED DO FEBH A YR E i AR I T i
T2 5720,

(4) Any person who intends to undergo an evaluation conducted by a designated
evaluation body shall pay to the designated evaluation body a fee the
designated accreditation body determines with the approval of the competent
minister as specified by a Cabinet Order.

5 RIEOBEIC LV IEEFHEMEITHO b FEEHT, fREMREHEOINAL T 5,

(5) Fees paid to a designated evaluation body pursuant to the provision of the

preceding paragraph shall be the income of the designated accreditation body.

(FAFER)
(Demand for Examination)

FU+—2%  Z OEFROBIEIT K 250 U3TREE TR AR D055 T AMEZIZ DOV TA
k23 do 2 F 1%, EHREISK L, ATTBORIREEE (B =T EHEEREFEAT5) I
KOoFEEFRET LI ENTE D,

Article 41 Any person dissatisfied with any disposition or inaction of NITE or a
designated evaluation body under the provisions of this Act may file a request

with the competent minister for an examination under the Administrative
Appeal Act (Act No. 160, 1962).

(R i 1)
(Transitional Measures)

B+ 5% ZOEROBEICESEBAG I EBESTEHE L, ILFET 561
BWTE, 22, BaXI3EHE ST, £OMESIILBE NGB LI L
I SN D FHNICRB W T, FrEEofdigE GRICE T 2REHE L 2T, ) 2E
WHZENTE D,

Article 42 Where any cabinet order or applicable ministerial ordinance is
established, revised or abolished under the provisions of this Act, provision
may be made for the necessary transitional measures (including transitional
measures relating to penal provisions) to the extent deemed reasonably
necessary in establishing, revising or abolishing the respective cabinet order or
applicable ministerial ordinance.

(& PEFE R & D lihik

(Consultation with the Minister of Economy, Trade and Industry)
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FlU+ =% FHERE (KREFHF-HOHEIZL VBB RENEBEKRE L R2DG5HIZR
5. ) 1k, BESFE HEEAOE+H+LEF " FO0EEETEHIE L, IFETH & &
X, HO2 U, BRFEEREICHE L R TIUZR LR,

Article 43 Where any applicable ministerial ordinance under Article 5 paragraph
(1) and Article 17 item (iii) is established, revised or abolished, the competent
minister (limited to the case where the competent minister is the Minister for
Internal Affairs and Communications pursuant to the provision of Article 44
paragraph (1)) shall consult with the Minister of Economy, Trade and Industry
in advance.

(EBKREE)

(Competent Ministers, Etc.)

S FH o, HomROIOREICBIT2EBKEIZ, R TEDDL &I ALK
V. BB REXIIRFEERE T2,

Article 44 (1) The competent minister in Chapter II, Chapter III and this
Chapter shall be either the Minister for Internal Affairs and Communications
or the Minister of Economy, Trade and Industry as specified by a Cabinet
Order.

2 FHoAFIIBILZEBKREILX KOLB ET5,

(2) The competent minister in Article 30 shall be as follows:

—  HEEE E UL —H OBUE O 2% T 2 4NE O S ERHm AR I BT 5
IZONWTIE, RBRE LT 5,

(1) The Minister for Internal Affairs and Communications in respect of matters
regarding foreign conformity assessment bodies subject to the provisions of
Section 2 and Section 3 of Chapter IV

= RTESB I OBLE O & 5% T D AMNE O A MRS I B 3 5 FIEIC O W T,
PREHEFERE LT D,

(i1) The Minister of Economy, Trade and Industry in respect of matters
regarding foreign conformity assessment bodies subject to the provisions of
Section 4 of Chapter IV

3 B _E B oBROIOEIIBITILIEHBEANT. HHIBRET IHTTED S E
BREOESTLME LT D,

(3) The applicable ministerial ordinance in Chapter II, Chapter III and this
Chapter shall be the orders issued by the competent minister as specified by a
Cabinet Order prescribed in paragraph (1).

FEANE  FHI
Chapter VI Penal Provisions

B IS B HERE-HOBEIER L TEORBICEL THY B-mELRO L
2T, U TR ITE THLU T O Ld 5,
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Article 45 Any person who divulges any secret which has come into such person's
possession with respect to the person's duties in violation of the provisions of
Article 20 paragraph (1) shall be punished by imprisonment with work for not
more than 1 year or a fine of not more than 1,000,000 yen.

FEUHRE FHoHLESEE HOBEBICLL2EBOELLOMBTICER L L XX, 20
BT A % LT E A O B SAIE X, —F L F ORI E HHLLT O]
BT D,

Article 46 In the event of the contravention of an order to suspend activities
pursuant to the provisions of Article 27 paragraph (1), the officers or members
of staff of the designated evaluation body committing such violation shall be
punished by imprisonment with work for not more than 1 year or a fine of not
more than 1,000,000 yen.

FUHEE B LE _HOBREICER LEFX, L+ AU TOS&IZLT 5,
Article 47 Any person who contravenes the provisions of Article 12 paragraph (2)
shall be punished by a fine of not more than 500,000 yen.

FUHINE KOBZONTNNIEZET L2851, = FHTHUTOE&IZLT 5,
Article 48 Any person who falls under any of the following items shall be
punished by a fine of not more than 300,000 yen:
— FEREHOBEICERX L TE=RE_HE = bR LTI 5 HH
EEELIH
(i) Any person who changes the matters listed in item (iii) through item (v) of
Article 3 paragraph (3) in violation of the provisions of Article 7 paragraph
(1)
Z BNAEROHEIC L DREEROERAE L IIRFEET. UIEROIREERHO
VERE L=
(i) Any person who fails to prepare or maintain books and records under the
provisions of Article 9 or who prepares false books and records
= Bt EEREHOBEICILIWMELET. BHLIRBORE L L, XITFE
DODHEIC L DAL EA, BT, HLIEREEL, &L IXFEEOBEIC L HEM
It L CEREET, BLITEBOERE LIEH
(iii) Any person who fails to make a report under the provisions of Article 37
paragraph (1) or makes any false report, or refuses, obstructs or evades any
on-site inspection under the provisions of the same paragraph, or fails to
answer or gives a false answer to an inquiry under the provisions of the same
paragraph

HBUFTE ROZFFOWVTNNCHEYT DL ST, TOERITH % LI E R AR
DEEXITEIZ, = I HU T ORI T 5,
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Article 49 Where a designated evaluation body falls under any of the following
items, any officer or member of staff of the body which commits such violation
shall be punished by a fine of not more than 300,000 yen:

— FE_FNEOHEICLDREOTHAE T, BHBOTHA L, UIEEL AL
ol b,

(i) Any body which fails to keep or maintain books and records, makes no entry
or makes a false entry in violation of the provisions of Article 24

=R EAREE HOBEIGER L TIHAEDEBO R EFEIL LI & X,

(i) Any body which wholly abolishes evaluation activities in contravention of
the provisions of Article 26 paragraph (1)

= FEHERECHOBEICL A HmELE T, ALITERBOHRELY L, XITFE
DHEIZ L DHELEEA, BT, HLITREEL, & L IXFBEOHEIC L HEM
IZR L CERZET, HALIERBOEREZ LTI & X,

(iii) Any body which fails to make a report under the provisions of Article 37
paragraph (2) or makes any false report, or refuses, obstructs or evades on-
site inspection under the provisions of the same paragraph, or fails to answer
or gives a false answer to an inquiry under the provisions of the same
paragraph

TS BEAOREEXTEAE LAIADOREAN, EHANEOMDIEEEI, D
EANSUIANDOEBICEA LT, HULEERUIEN+N\EOERITAZ Lz L i, 17
HEZENT DI, FOENIINITK L TEAREZOE @M ZFT 2,

Article 50 When any representative person of a juridical person, or any agent,
worker or other employee of juridical person or individual commits a violation
referred to in Article 47 or Article 48 with regard to the business of said
juridical person or individual, not only the offender shall be punished but also
said juridical person or individual shall be punished by the fine prescribed in
the respective Articles.

BHt—% BT LEOBRBICLMBIGER LG ICIE, ZOEKITAR LM
ok BIX, Z T OEEHILT 5,

Article 51 In the event of the contravention of an order issued pursuant to the
provision of Article 39, the officers of NITE committing the violation shall be
punished by a non-penal fine of not more than 200,000 yen.

B4 BERBMEXIIBNEE - HOBEIC X EH 2 E3, IIERBDEH
ZLEEF, MU TOEHIAT S,

Article 52 Any person who fails to file a notification under the provisions of
Article 7 paragraph (4) or Article 8 paragraph (1) or files a false notification
shall be punished by a non-penal fine of not more than 100,000 yen.
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Mt Al ()

Supplementary Provisions [Extract]

(BiATH H)
(Effective Date)
& ZOERE. BEOHNEAO AN GHITT 5, L, WEOBREZ., AF
DODHMPHLERE L TANAZBIRVHEHIFANIZBWTES TED D B LT 5,
Article 1 This Act shall come into effect as from the date on which the
Agreement enters into force; provided, however, that the provision of the
following Article shall come into effect as from the date specified by a Cabinet
Order within a period not exceeding six months from the day of promulgation.

(MEfAT %)
(Preparatory Actions)

Ak BHNEAFE-HOBEIZ X DHEK NI ICE LLER TRt O oIT 213,
ZOWERORITANCR N TS, BHHENLEHLELEET, FHNELE -HIEOCIZE
T EREEHEOE _HOBEOHNZEIVITO Z LR TE D,

Article 2 Designation pursuant to the provisions of Article 14 paragraph (1),
related procedures and other necessary actions may be conducted according to
the provisions of Article 15 through Article 17, Article 18 paragraph (1) and
Article 23 paragraph (1) and paragraph (2) even if prior to the enforcement of
this Act.

Bt Rl CERTNEENA Z+ANAEBEREE=1+—53) )
Supplementary Provisions [Act No. 31 of April 26, 2002 Excerpts]
[Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)

F—k T OERZ. RIS T 80 EoEEICET A AAREE U AR—L
HFE & DB OB EDNNFELEDHPORATT 5, 72720, WEOBEZ, A™idH
MHEELTAHZBARWHBENICEWTES TED D A bHEfTT %,

Article 1 This Act shall come into effect as from the date on which the
Agreement between Japan and the Republic of Singapore for a New-Age
Economic Partnership enters into force; provided, however, that the provision
of the following Article shall come into effect as from the date specified by a
Cabinet Order within a period not exceeding six months from the day of
promulgation.

(BT 25)
(Preparatory Actions)
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B4 T OVERRIC K D BB O R ERESR AR D 8 A PEREAR O BN 2 FR K OV TR
—/VAEFIE & OMEARO ERICEAT 2E#E (LLF DoEl Luvwo, ) B KENHE
NI AT 5 AR D [E S A PR S 26 1B LA A —HOREIZ X 55
BT I B OWTOFIERTURFE -HOBEIZ LW EL I LLERTF
et DM DIT AL, ZOEEORATANZB N TS, FESE+EENLHE +LESRE T,
FHNEE—H, B =R - EHEOE IO EHE N+ RB N EOHE OFIZ &
DITH ZENTE D,

Article 2 Relevant to the overseas conformity assessment business as prescribed
in Article 2 paragraph (8) item (vi) and item (vii) of the Act for Implementation
of the Mutual Recognition between Japan and the European Community and
the Republic of Singapore in Relation to Conformity Assessment of Specified
Equipment revised by this Act (hereinafter referred to as "the new Act"), the
designation pursuant to the provisions of Article 14 paragraph (1) of the new
Act, related procedures and other necessary actions with regard to the person
who conducts the evaluation pursuant to the provisions of Article 5 paragraph
(2) of the new Act may be conducted according to the provisions of Article 15
through Article 17, Article 18 paragraph (1), Article 23 paragraph (1) and
paragraph (2), and Article 40 paragraph (4) of the new Act even if prior to the

enforcement of this Act.

M Rl CPRTFREEASAABEEEASTHNE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 68 of June 6, 2003 Excerpts] [Extract]

(BaAT3 H)
(Effective Date)
B ZOWEMEIE. AMOBNGER L TILAZB A2 WEFANIZE W TES TED
LAPOHEAITT 5,
Article 1 This Act shall come into effect as from the date specified by a Cabinet
Order within a period not exceeding nine months from the day of promulgation.

(R EHS &R (AR 2 3 B PERFAR 00 RO S [RHAR Ko OV o A7 AR — L 3 Fn[E & O F BLAGE D 52
fi\Z B9 D EEO — OB 5 Rl E)

(Transitional Measures in Connection with Partial Revision of the Act for
Implementation of the Mutual Recognition between Japan and the European
Community and the Republic of Singapore in Relation to Conformity
Assessment of Specified Equipment)

Bk ZOBEFBEOTORNC SNIZHIZROBEIC L 2 WIERT O R EHIR IR 5 G
PEREATL OB e [RA & O o T AR — VR E & DR EAGR O FE M 216 (LT
NAAHAEAGRFERM L] Lo, ) BT =RE—HE S ICBET 2 FrE BRI
DWTIE, BUER O R ERRR AR 2 8 A ML OB IE R K OV o AR — L [E
& OMAEAGEOERMICE T HE#E (UUT DRHEARERE] &vo, ) H=1t=5
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BT — B ICHE T DR e MR & AT,

Article 12 (1) The specified radio equipment prescribed in Article 33 paragraph
(1) item () of the Act for Implementation of the Mutual Recognition between
Japan and the European Community and the Republic of Singapore in Relation
to Conformity Assessment of Specified Equipment prior to the revision by the
provision of the preceding Article (hereinafter referred to as "the former Act for
implementation of the mutual recognition") prior to the enforcement of this Act
and shall be regarded as the same as that prescribed in Article 33 paragraph
(1) item () of the revised Act for Implementation of the Mutual Recognition
between Japan and the European Community and the Republic of Singapore in
Relation to Conformity Assessment of Specified Equipment (hereinafter
referred to as "the new Act for implementation of the mutual recognition").

2 ZOEHBORATORNC S B A AR ERIER =+ =B —HHE S ICHET S
FEE SRR ER AR IZ DWW T, B BRGR EMES =+ =48 —HE S ICHET 25 E
R & 70T,

(2) The specified radio equipment stipulated in Article 33 paragraph (1) item (i1)
of the old Act for implementation of the mutual recognition prior to the
enforcement of this Act shall be regarded as the same as that stipulated in
Article 33 paragraph (1) item (ii) of the new Act for implementation of the
mutual recognition.

B Al (ER+EEEAZ+HNBERESE - +RE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 125 of July 24, 2003 Excerpts]
[Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
B4k ZOWEHEIE, AMOANHERE L TIH A2 WEHENICIS W TES TED
2 HMNBHATY 5,
Article 1 This Act shall come into effect as from the date specified by a Cabinet
Order within a period not exceeding nine months from the day of promulgation.

(A E AR LT AR 2 288 5 PERTAT D RN S [FAR R TN o A 7R — L N E & D FE ARG O
fi\Z B9 D EREO — BB 5 Rl E)

(Transitional Measures in Connection with Partial Revision of the Act for
Implementation of the Mutual Recognition between Japan and the European
Community and the Republic of Singapore in Relation to Conformity
Assessment of Specified Equipment)

FU =25 AISROBUEIC X D UIERTO R E MR AR 2 i G YEREAR O BRIN S [F)14 J Ot

VAR —=VIE & OMAEAGE O EMIZ T oM (LT TIHMAAGEEEE] L

Vo ) BB HE - BICHET DM AEISRIC OV TIX, BIZOHEIC L Dk
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1E1% O Fe EHEER AR 2 18 G PEREAR O BRIN G K OV o 7 AR — V3TN [E & D FH AR
OFERIZET 21EFRE (LLT DIMABEAGREME] Lo, ) H ot —FKE—HF 5
(CHE S % b A A & 2272

Article 43 (1) The terminal equipment prescribed in Article 31 paragraph (1)
item (i) of the Act for Implementation of the Mutual Recognition between
Japan and the European Community and the Republic of Singapore in Relation
to Conformity Assessment of Specified Equipment prior to the revision by the
provisions of the preceding Article (hereinafter referred to as "the former Act
for implementation of the mutual recognition") shall be regarded as the same
as that prescribed in Article 31 paragraph (1) item (i) of the Act for
Implementation of the Mutual Recognition between Japan and the European
Community and the Republic of Singapore in Relation to Conformity
Assessment of Specified Equipment revised by the provisions of the preceding
Article (hereinafter referred to as "the new Act for implementation of the
mutual recognition").

2 ARG FEMIES =+ — R S ICHE T DU AR IZ oW TR, HTHA
AGRERIES =+ — R — B B IIHET Dim A & 72T,

(2) The terminal equipment prescribed in Article 31 paragraph (1) item (ii) of the
former Act for implementation of the mutual recognition shall be regarded as
the same as that prescribed in Article 31 paragraph (1) item (ii) of the new Act
for implementation of the mutual recognition.

3 ZOWEFONATOH S HEAT H O H £ TORIZ IS T 28 A KGR AR =+ —
FROFE =+ Lo EOHEBICOW L, B+ —5&E b HEA+HIEE—
H) EoHo0iE TEL+—&RF—H] &, B Z=K% H LHL50F THL T
GBI L. TEREFTIEEH Lok TENHEE—E) L. [EA+
ANEF ] LHLHOF TEATNERE-H &, [HEATREH LHDH0IF
MBI FROTE—H] &, F=F & ELF_RE-H LHD01% [FHU+
LR —H] &5,

(3) With regard to the application of the provisions of Article 31 and Article 32 of
the new Act for implementation of the mutual recognition within the period
between the date of enforcement of this Act and the previous day of the
effective date, in Article 31 paragraph (1), the term "Article 69 paragraph (1)"
shall be deemed to be replaced with "Article 51 paragraph (1)", the term
"Article 53 paragraph (2)" shall be deemed to be replaced with "Article 50
paragraph (2)", the term "Article 52 paragraph (1)" shall be deemed to be
replaced with "Article 49 paragraph (1)", the term "Article 86 paragraph (1)"
shall be deemed to be replaced with "Article 68 paragraph (1)" and the term
"Article 62 paragraph (1)" shall be deemed to be replaced with "Article 50-10
paragraph (1)"; in Article 32, the term "Article 52 paragraph (1)" shall be
deemed to be replaced with "Article 49 paragraph (1)."
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M Al (ER+AEEZAHULREREN+EE] (@)
Supplementary Provisions [Act No. 47 of May 19, 2004 Excerpts]
[Extract]

(BiATH H)
(Effective Date)

F—k ZOEREE, AMOENLERLTCEAZBIRWEIANICE W TES TED
LHEMOHITT S, 72720, ROKFITEIT HHEIL, TNERYEEFICEDDHH
MORITT %,

Article 1 This Act shall come into effect as from the date specified by a Cabinet
Order within a period not exceeding three months from the day of
promulgation; provided, however, that the provisions listed in the following
items shall come into effect as from the day specified respectively in those
items.
= BRk (BREBLTILEO+—F-HE S OWERE LR, ) WOIZHH]

%ﬁ%&@%/\x#%%#‘i% TORE AMOANLERLT—FE2E2 R0
HEANICBWTBSTED S H
(iii) The provisions of Article 2 (except the provision revising Article 99-11
paragraph (1) item (i) of the Radio Act) and Supplementary Provisions
Article 6 and Article 8 through Article 12: the date specified by a Cabinet
Order not exceeding one year from the day of promulgation

Rl (ERRHTIVEARA Z+HHRERELHZ5) ()
Supplementary Provisions [Act No. 92 of June 20, 2007 Excerpts]
[Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)
B ZOEEE. AMOANLER L TAHEZBAZ2VFEHENICE O TES TED
LAPLHEATT 5,
Article 1 This Act shall come into effect as from the date specified by a Cabinet
Order within a period not exceeding six months from the day of promulgation.

(Gt i ()
(Transitional Measures)

g ZOERORATORBICAT mARM (EXulfEFEEE (s E
BINERE) FET=5F -HICHET 2mAESRE V), UFZOFKRIZBWTH
L. ) ThHoT, ZDOEMFEIC K DUWIERTOFR EMER TR D 8 G PEFEAR O BN e [F 4 &
Oy o R —VIEFE & O EAGE DO FERIZ BT 21E# (LLF TIHED &vwo, ) F
= —&REEHE - SIBT b0 (IEI(£”'“#+ FHE-HOBEIZL YRRV S
NTWRNSDELBRINTELOERLS, ) X, BRBEFEEFLF =FF _HD
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BEIZ LD RRBAF STV DR & #7223, ZOHEIZBW T, [FIEFH L+
& (FEEA+T RE—HOMEICLVHARZ THEHHASINDIGGE2 G, ) OBE
EL JEH LR,

Article 2 (1) Terminal equipment (terminal equipment prescribed in Article 53
paragraph (1) of the Telecommunications Business Act (Act No. 86, 1984);
hereinafter the same shall apply in this Article) which exists at the time of the
enforcement of this Act and listed in Article 31 paragraph (1) item (i) of the Act
for Implementation of the Mutual Recognition between Japan and the
European Community and the Republic of Singapore in Relation to Conformity
Assessment of Specified Equipment prior to the revision by this Act
(hereinafter referred to as "the former Act") (excluding that regarded not to
have the mark affixed pursuant to the provision of Article 32 paragraph (1) of
the former Act) shall be regarded as terminal equipment to which the mark has
been affixed pursuant to the provision of Article 53 paragraph (2) of the
Telecommunications Business Act. In this case, the provision of Article 54 of
the same act (including the case where the provision of Article 54 of the same
act shall be deemed to be replaced pursuant to the provision of Article 62
paragraph (1) of the same act) shall not apply.

2 ZOEREOHATORBUCHET 2R Ch > T, IHEF =+—FKE—HE—FI
BETDREN S, o, FAHORRPMT SN TNRNE DITLR D LR E i\ Z
0>/£1$ £ % YERE O K E BRI ER 208 & MR Tt D s RO SME & DA BIKFE O

BT DM (BUF TEE) WvWo, ) Bt — KRB HOBRESINEE A M aﬂﬂﬂ‘xﬂé
Fa'eEJ75> L 7= B 2 e SR8 8 & A 72T,

(2) Approval pertaining to terminal equipment which exists at the time of the
enforcement of this Act, which has obtained the approval prescribed in Article
31 paragraph (1) item (i) of the former Act and to which the mark specified in
the same item has not been affixed shall be regarded as a technical standards
conformity approval issued by a registered foreign conformity assessment body
specified in Article 31 paragraph (1) of the Act for Implementation of the
Mutual Recognition between Japan and Foreign States in Relation to Results
of Conformity Assessment Procedures of Specified Equipment revised by this
Act (hereinafter referred to as "the new Act").

3 ZOERORATENCIHES =+ —RE—HE - SIIHRET SR ELZ T -HIL. #
B =+ —RE - HOBRGINEE G MR L D BN EEEGRELZ T & &
FIRT,

(3) A person who has obtained the approval prescribed in Article 31 paragraph
(1) item () of the former Act prior to the enforcement of this Act shall be
regarded as a person who has obtained a technical standards conformity
approval from a registered foreign conformity assessment body specified in
Article 31 paragraph (1) of the new Act.

4 ZOEHEOHITORBUCET 2RSSR Th > T, IHEF =+ —FKFE —HE 512
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%76%*%%(E$M#+ SHE-HOBEIZL O RRDMH SN TRV D LT
REINTbDOEERS, ) X, ERBEFEESLHNZOREICL Y RPN T
WD i AR & B2 T 3L0>4ﬁ::§pibb\7f\ [FER S+ 4% “HOBEIZ LV B
BZTHEASNDFEE AR+ —RICBWTHERT LRES L+ NEOBEIX, #HL
AN

(4) Terminal equipment which exists at the time of the enforcement of this Act
and listed in Article 31 paragraph (1) item (ii) of the former Act (excluding that
regarded not to have the mark affixed pursuant to the provision of Article 32
paragraph (1) of the former Act) shall be regarded as terminal equipment to
which the mark has been affixed pursuant to Article 58 of the
Telecommunications Business Act. In this case, the provision of Article 54 of
the same act applied mutatis mutandis pursuant to Article 61 of the same act,
which shall be deemed to be replaced pursuant to the provision of Article 62
paragraph (2) of the same act, shall not apply.

5 CZOIERORATANC SN IBER =+ —RE—HE _SITHET HFEIT. FriksH
=5 T HOBRESEE G MR RS S U 7o BREIRERE & AT,

(5) The certification prescribed in Article 31 paragraph (1) item (ii) of the former
Act issued prior to the enforcement of this Act shall be regarded as a
certification of type issued by a registered foreign conformity assessment body
specified in Article 31 paragraph (2) of the new Act.

6 ZOEROATHNCIHESR =+— 7KE%AAIE**11‘3 CHIUET DRGEE T T2 BT,
B =+ — 55 OB EINEE G YRR - L D REIREREZ Z T 72 & AT,

(6) A person who has obtained the certification prescribed in Article 31
paragraph (1) item (ii) of the former Act prior to the enforcement of this Act
shall be regarded as a person who has obtained a certification of type issued by
a registered foreign conformity assessment body specified in Article 31

paragraph (2) of the new Act.

F=4 ZOERORATOBRBUCET 2R e B (EikE (B EEEss
=t BT NFOE -HICHET OREEREHEL VO, LT ZOFRICEBW
TR, ) Th-oT, HEF =T =FFHFE I %Té%@(ﬁ%w—+ﬂx%
—HOBEIZ LY RRMfF SN T RN D LB snNTbD xR, ) 13, BHE
FBEFNGOLE-HOBLEIL L FRBMT I T D R E G W&#ﬁ# )
GEllBnT, FESE -+ NGO+ 2F—H (MEE =-F+tN\FO=+F—-HOHE
CEVBmABFATHA SN GEE2ET, ) OREIT, BH LRV,

Article 3 (1) Specified radio equipment (specified radio equipment prescribed in
Article 38-2 paragraph (1) of the Radio Act (Act No. 131, 1950; hereinafter the
same shall apply in this Article) which exists at the time of the enforcement of
this Act and listed in Article 33 paragraph (1) item (i) of the former Act
(excluding that regarded not to have the mark affixed pursuant to the
provision of Article 34 paragraph (1) of the former Act) shall be regarded as
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specified radio equipment to which the mark has been affixed pursuant to the
provision of Article 38-7 paragraph (1) the Radio Act. In this case, the
provision of Article 38-22 paragraph (1) of the same act (including the case
where the provision of Article 38-22 paragraph (1) of the same act shall be
deemed to be replaced pursuant to the provision of Article 38-30 paragraph (1)
of the same act) shall not apply.

2 ZOERORATOBRBUAFT DR EEMRRM ThH > T, IHEFH =+ =FF—HE—

FIZHET DFEAN S, D, REORSRVBLT SN TR S DI D Y a%RE X
BES =+ =55 — OB ESEE S MM 23 U 7o B SR vEE G RER & 2727,

(2) A certification pertaining to specified radio equipment which exists at the
time of the enforcement of this Act, which has obtained the certification
prescribed in Article 33 paragraph (1) item (i) of the former Act and to which
the mark specified in the same item has not been affixed shall be regarded as a
technical standards conformity certification issued by the registered foreign
conformity assessment body specified in Article 33 paragraph (1) of the new
Act.

3 ZOERORATANCIFES =+ =&F —H1E — 5 I ET Dt 2 2 F 1. #
EH =+ =4%— ,\ODE"%%IJ@E\T FEAMBE RIS X 2 Hafr g G RE 2 2 1 7= &
HIRT,

(3) A person who has obtained the certification prescribed in Article 33
paragraph (1) item (i) of the former Act prior to the enforcement of this Act
shall be regarded as a person who has obtained a technical standards
conformity certification from a registered foreign conformity assessment body
specified in Article 33 paragraph (1) of the new Act.

4 ZOEHEORITORBICET 2R EERRM CTh > T, RIEF =+ =5£F - HE

(ZHG T D 5 E AR (IEI/£/W—+|EI%%—IE@%EE XV ERPfFS TN
boLhpENTbDOERS, ) &, BEIESE = TN\KO HAROBUEIC LY FRD
i ST 2 e i SRR ER R & %Lim“o ZOHEEIZBNT, FEFH =+ N\EKD =+F
HOKEIZ LV FARA THHA SN D RENES =+ /N\Fo B W THERNT 2 [FE

NGO A TR EHOBREE, W LR,

(4) Specified radio equipment which exists at the time of the enforcement of this
Act and listed in Article 33 paragraph (1) item (ii) of the former Act (excluding
that regarded not to have the mark affixed pursuant to the provision of Article
34 paragraph (1) of the former Act) shall be regarded as specified radio
equipment to which the mark has been affixed pursuant to Article 38-26 of the
Radio Act. In this case, the provisions of Article 38-22 paragraph (1) of the
same act applied mutatis mutandis pursuant to Article 38-29 of the same act,
which shall be deemed to be replaced pursuant to the provision of Article 38-30
paragraph (2) of the same act, shall not apply.

5 ZOERORATENG SN IBES =+ =45 —HE I RET DRFEE. HEH
=+ =55 O B GRS ENE G R R 23 LtI%ax FHRRRE & 72
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(5) The certification prescribed in Article 33 paragraph (1) item (ii) of the former
Act issued prior to the enforcement of this Act shall be regarded as a
certification of construction type issued by a registered foreign conformity
assessment body specified in Article 33 paragraph (2) of the new Act.

6 ZOEFROKATANCIHESR =+ =8E—HE _SICHET a2 T &1, #r
B = =400 HOBREINEE S MR B X 2 THEREGEE Z T 128 & 72
R

(6) A person who has obtained the certification prescribed in Article 33
paragraph (1) item (ii) of the former Act prior to the enforcement of this Act
shall be regarded as a person who has obtained a certification of construction
type issued by a registered foreign conformity assessment body specified in
Article 33 paragraph (2) of the new Act.

(IRIEIC & Doy e OV F-fe)
(Disposition and Procedures pursuant to the Old Act)

FUSE AT RICHET 200 & R<ATN, ZOERORATANZIBEOHEIC L >TL
Ty FHiE OMOIT2IT, FHEFRICZNICHEY T 28ERNH S L 21X, FEOH
FBIZELSoTLEEbD E BT,

Article 4 In addition to those prescribed in Article 2 and Article 3, dispositions,
procedures and other actions implemented pursuant to the provisions of the
former Act prior to the enforcement of this Act shall be regarded as being

implemented pursuant to the equivalent provisions of the new Act, if any.

(ETHNCRE 9 2 #R i+ i)

(Transitional Measures relating to Penal Provisions)
B ZOEHRORATANG L72AT 2126 2 2o Iz > T, R BTIERT DI
5,

Article 5 With regard to the application of penal provisions to acts committed

UHUH

prior to the enforcement of this Act, the provisions then in force shall remain

applicable.

(Bt ~DZFEAT)
(Cabinet Order Mandate)
FANG MHIEE & ORiEE TITHRET 2 b0 DIEN. Z OEHEORATICE LLER
PR E (L. B TED D,
Article 6 In addition to what is provided for in Article 2 through Article 5 of
Supplementary Provisions, transitional measures necessary for the
enforcement of this Act shall be prescribed by a Cabinet Order.
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